DON JUAN

Yazan: Haydar Zorlu

Mozart, Grabbe, Moliere, Da Ponte ve De Molina'nin Don Juan / Don Giovanni
oyunlarindan esinlenerek yazilmigtir

Oynayan: Haydar Zorlu, Burcu Erturk Kilig
Hayal bana yakin yar bana uzak
Sevdasi basimda dolanir gitmez

Askina duseli ar bana uzak

YUz bin 6gut versen biri kar etmez
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Asik Veysel Satiroglu
Muzik, Mozart

DON JUAN
Leporello, bu ne?

LEPORELLO
Efendim, sayin Buyukel¢i Don Gusman'nin mezarliktaki heykeli.

DON JUAN
Ne cabuk heykelini diktiler. Demek gerekliymis.
Aksi taktirde ¢ok ¢abuk unutulurdu adamcagiz.

LEPORELLO
Tovbe deyin efendim, tévbe. Yanimizda oluler var. Yalvaririm, boyle alay etmeyin!

DON JUAN
Yasayanlardan korkmalisin Leporello, 6lulerden dedil.
Anit tasindaki yaziy1 oku bakayim ne yaziyor.

LEPORELLO

Hele bir okuyabilseydim.

Tek bir harf bile taniyamadim. Peki, peki okumaya calisiyorum.
Yazida deniyor ki: 'Urada Uylikelgi On Usman Atiyor'.

DON JUAN
'Burada Buyukelgi Don Gusman yatiyor'.
Baska ne yaziyor?

LEPORELLO
O! E! Al 'Atilini tikam ekliyor!"

DON JUAN

‘Katilini intikam bekliyor!'

Sayin Blytkelgi, Don Gusman,

Yattiginiz yerden beni intikam almak ile mi tehdit ediyorsunuz?

Peki, kizinizi severek, sizinle ikinci derece akraba olabilecek kadar yakin olup,
Sizi de ne kadar sevdigimi bilmiyor musunuz?

Mustakbel kayinpederimi oldurmekten bile cekinmemem

icimdeki derin sevginin bir ifadesi degil midir?

LEPORELLO
O! Efendim heykel basini salladi.

DON JUAN
Sen ya kafayi yedin ya da kafayi ¢ektin. Ne sagmaliyorsun Leporello?

LEPORELLO
Hayir efendim, iste gérmuyor musunuz? Heykel resmen sallaniyor.
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DON JUAN
Demek ki bu heykel saglam bir sekilde yerine yerlestiriimemistir.

LEPORELLO
Hayir, icinde yagsam var. Yuzunu burusturdu siz konustugunuzda.

DON JUAN
Cok ilging. Bu durumda sayin tagtan Buyukelgi'yi aksam yemegine davet etmeni
istiyorum, Leporello!

LEPORELLO
Insaf, efendim insaf! Tas nasil aksam yemegine davet edilir.
Tas icer mi? Tas... tasin yemek yedigi nerede gorilmustir?

DON JUAN
Eger tas yuzinu burusturuyorsa, o zaman o tas yemesini de igmesini de biliyordur
muhakkak.

LEPORELLO
Yalvarinm, efendim. Bana bunu yaptirmayin!

DON JUAN
Emrediyorum! Sor bakalim aksam yemegine gelmek ister mi?

LEPORELLO
Sayin saygideger, mubarek mermerli tagtan Buyukelgi Don...
Soramam Efendim. Bir duyan olursa deliye ¢ikar adim.

DON JUAN
Sor dediysem sor!

LEPORELLO
Efendim Don Juan, ben degil, sizi, sayin saygideger ekselanslari...

DON JUAN
'‘Saygidegeri' ¢ikar.

LEPOLRELLO(Fisildayarak)
Bu aksam onunla yemeg@e buyurmaz misiniz?

DON JUAN
Fisildama, bagirarak konus. Taslar iyi duymaz.

LEPORELLO
Iste simdi hapi yuttuk. Basini egdi... Bagini egdi.

DON JUAN
Bu simdi gercek mi, yoksa bir oyun mu?
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Hayir, aldatmaca degil.

Sayin blyukelgi Don Gusman, soruyorum size:
Bu akgam benimle yemege buyurmaz misiniz?
Quiere usted venir a mi casa a cenar?

Muizik, Mozart

HEYKEL

Si!

Don Juan surekli gunah islemenin sonu geldi.
Tovbe et ve kendini degistirecegine dair soz ver!

DON JUAN
Tovbe edecek higbir sey yapmadim, bir.
Kendimi degistirmeyecegim, iki. Bilmem anlatabildim mi?

HEYKEL
Don Juan, cesaretin varsa, ver elini ve tekrarla degismek istemedigini.

DON JUAN
Iste elim. Ben degismek istemiyorum. Ah!

HEYKEL
Neyin var?

DON JUAN
Buz gibi dondum.

HEYKEL
Tovbe et ve hayatini degistir! Son kez sdyluyorum!

DON JUAN
Hayir, ben hayatimdan cok memnunum. Degismek istemiyorum. Cek git!

HEYKEL
Degiseceksin!

DON JUAN
Degismeyecegdim diyorum sana, degismeyecegim!

HEYKEL
Tovbe et gunahkar!

DON JUAN
Hayir ihtiyar soytar!

HEYKEL
Vaktin doldu.
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DON JUAN

Ah... (Oliir)

LEPORELLO

'Kadinlarin dudaklarindan tonlarca ruj yedikten sonra,
onlarin en kutsal sayilan beklentilerini yerine getirmeyen
DON JUAN, onlari hayal kirikhgina ugratir.

Bunun Uzerine kadinlar,

ondan saglam ve isabetli bir sekilde

intikam almayi hedeflerler.

Bu dogrultuda her sabah oldugu gibi,
Once aynanin karsisina gegerler.
Kaslarini boyadiktan sonra

Fare zehri ile dudaklarini islatirlar.
Zehri saglarina,

Beyaz omuzlarina,

Goguslerine surerler.

Ve hatta gozlerine katarlar
Dusulncelerine karistirirlar.

Ve beklerler.

Bahcelerde onu arar, balkonlarda bembeyaz gorunurler.

Ama DON JUAN, bir dnsezi onu uyarmis olmali ki, kitap kurdu olmustur adam.
Bundan bodyle sadece ¢ok nadir olan ciltleri oksar,

Ve higbir kitapgik deri ile baglanmamis,

Olsa olsa en fazla karton kaplamaldir.

Yatak odalarinin parfim kokusu yerine

Klasik sairleri kaplayan toz ona daha cazip gelmektedir.

Ama onlar bekler onu.
Var olan her bes zehirlenmis duyulariyla beklerler.
Ancak DON JUAN yeni tutkusu olan kitaplarina dalmistir.

Eger o yanlislikla g6zlerini kitaplarindan ¢ozecek olsaydi,

O zaman kutiphane penceresinden, her gun,

Karisini seven ve ona sadik olan ve gorevini icra ederken,

Yanlislikla 6perek can veren kocalarin nasil bir bir mezara tasindigini gérarda.’

Muzik biter!

LEPORELLO

Omrimiin yarisindan fazlasi onun emrinde gegti.

Nereden baglasam, bilmiyorum ki. Ben Leporello, bir zamanlar Don Juan'nin mutsuz
usagiydim. Don Juan'in usagi olacagima, keske seytana usaklik yapmig olsaydim.
Uykusuzluk ve kétu beslenme bir tarafa, gece guinduz, ister yagmur yagsin, ister
ruzgar olsun, hi¢ durmadan onun emrinde ¢alis. Adam bir tesekkur etmeyi bile
beceremedi.

Ben size samimi olarak soyliyorum. Su Don Juan yok mu, sayisiz sug iglemis
vicdansizin tekidiydi. Kudurmus bir kdpek, vahsi bir hayvan, iblisin ta kendisiydi.
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Tovbe, tovbe...

Don Juan, son derece 6zgur dusunen biridir. Her seyi ¢ok aclk ve net ifade eder.
Bdyle adamlarin iyi bir tarafi var. O da her konuda harika bir samimiyetle
dusunduklerini dogrudan sdylemeleridir. Onun igin dnemli olan 6zel hayatina
kimsenin karismamasidir.

Beni bu hale getiren her seyi bilmek istiyorsunuz. Oyle mi?
Cok sey istiyorsunuz. Peki...

Hayir konusmayacagim.

Konusmayacagim!

Anlatsam bildiklerimi kitaplara sigmaz!

Viyana'da ki Don Juan Arsivini altist eder.

Hatta gazetelere manset olur.

‘Leporello’dan sok itiraflar!'

Yok daha iyisini buldum:

'Sok Sok Sok! - Leporello konustu!

Ne yapayim yani, ondan nefret etmis oldugum kadar, ona sadik olmak zorundaydim.
Korku beni hep ona hizmet etmeye zorladi. Ruhumun en derinlerinde igreng
buldugum seyleri onaylamama ve hatta bazen kanunsuz isler yapmama neden
oldu.Simdi diyeceksiniz ki, 'Sen de onun yaninda ¢alismasaydin. Onun usagi
olmasaydin. Istifa etseydin'.Ettim! 'Aha istifam' dedim.

DON JUAN
Leporello yeter artik, kizdirma beni aptal!

LEPORELLO
Hayir efendim, ben artik sizinle kalmayacagim. iste istifam! Ben gidiyorum.

DON JUAN
Sagmalama.

LEPORELLO
Hayir efendim, iste istifam. ben gidiyorum.

DON JUAN
Leporello

LEPORELLO
Buyrun efendim?

DON JUAN
Gel buraya barigalim. Bu senin.

LEPORELLO
Ne kadar?
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DON JUAN
5

LEPORELLO
Hayir, ben kalmak istemiyorum. Gidecegim...Aha istifam!

DON JUAN
Aha 6!

LEPORELLO

Oh! Peki efendim, bir kez daha yaninizda kalmayi kabul ediyorum.

Ama sanmayiniz ki benim gibi bir adami kadinlarda yaptiginiz gibi parayla
kandirabileceginizi.

Ah efendim. Su kadinlari artik rahat birakalim. Ne olursunuz.

DON JUAN

Sagmalama aptal herif.

Nefes i¢in havaya, yemek i¢cin ekmeye muhtag olmaktan
Daha fazla muhtacim ben kadinlara.

LEPORELLO
Ama buna ragmen onlari hep kandiriyorsunuz.

DON JUAN

Her sey ask icin Leporello.

Sanat, bilim, akil ve ylrek sinirsizdir ve hig bir kisitlanmayi kabullenmez.
Benim agkim da boyledir.

Tek birine sadik olunca,

Bu kez de digerlerine ¢cok acimasiz olunuyor.

Birine olan askim, baskalarina haksizlik yapmama neden olamaz!

Hem guzelligin sihrine karsi kendimi nasil koruyabilirim ki?

!_EPORELLO
Iste gordinlz, hic de kolay degilmis istifa etmek. Bir de adam insanin kafasini boyle
karistiriyor.

KADIN
Boyle utang verici bir sey olamaz. Ben sevdim onu, o beni terk etti.

Mizik, Mozart

KADIN

Asla pesini birakmayacagim! Oldiir beni, éldir!

Eger beni 6ldurmezsen, bil ki benden kurtulamayacaksin.
Kagip kurtulurum diye hi¢c umutlanma!
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Nerede bu zalim, bu algak herif? Soyler misiniz bana?
Bu vefasiz adami bulacagim, eve gotirecegim.
Evine donmezse onu 6nce pargalar, sonra kiyma makinesinden gegiririm!

Ne kadar ategli seversem onu, o denli derinden nefret ediyorum ondan.

Sadece sevmis olanlar nefreti ve 6fkeyi bilir.

Algakligin boylesini yaptiysa bu adam, dogrudur, benim haberim bile yokmus neyin
nesi oldugundan. Ama aklim da almiyor bir yandan. Yani yazdigi o guzel siirler,
soyledigi o guzel sarkilar, yaptigi espriler, hurmeti, saygisi, nezaketi, cogkusu, atesli
arzusu... Tekrarlanan yeminleri... Buncasindan sonra aklim almiyor.

Yakisir mi algakligin boylesi onca sana itibara?

Benim tertemiz duygularima karsi1 hakaretin boylesi...

Yalnizca beni seviyor. Kesinlikle.
Oldr gozlerim onun gozlerini gdéremezse.
Ama benimle evlenecek .

LEPORELLO

Her asik oldugunda, 'Ah bdyle bir agki hi¢ yasamadim' diyordu.
Ama bunu hep tekrarlardi. Durmadan tekrarlardi.
Ben de listesini tuttum. Hepsi aklimda.

Mesela italya'da 640

Almanya'da 230

Fransa'da 100 ve iran'da 90.

Ama ispanya'da, evet, ispanya'da hatta 1003!
Burada guzel bir yavru kedi

Orada guzel bir Hanimefendi,

ister hizmetci, ister barones,

Bazen de soylu prensesler,

Kizlar!

ister zengin, ister fakir,

Kisa boylu, uzun boylu,

Guzel ve ¢irkin, geng ve yasl.

Sariginlar!

Asaletli ve naziktirler,

Onlari hepten iyi bilir usta olarak.

Esmerler esittir sadakat.

Soluk tenliler tath yenir.

Sismanlari kigin arar.

Yazin ince ve kuguk olanlar.

Bayukleri hi¢ affetmez.

Ciddi, asil ve gorkemli.

Ama kuguk hanimlar, evet birde o cilveli kigukler,
ince ruhlu ve sehvet dolu.

Kitaplara malzeme olsun diye yaslilara bile gonal kaptirir.
Ama ategli bir istek dogurur onda

Gengligin ilk acan cigekleri.

Rengi solsa da solmasa da,

ister dilenci olsun, ister olmasin,
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Her kadini begenir.

KADIN
Capkin, bir guin cezasini bulur ingallah!

Bir tek ben bilirim onun sirrini.
Don Juan kadinlara asik degil, adam agka asik, aska.
Kadinlara asik olmuyor, agka asik oluyor.

Lanet olsun sana, Don Juan!

Sen sadece delisin.

Sectigin yol seni sadece garesizlige mahkum eder ve uguruma goturar.

Bir zamanlar seni deli gibi sevmistim. Bugun aklimi bagima topladim.

Kanim sogudu, yuregim sakin ve artik hizli atmiyor.

Ve kendimle baris icindeyim.

Senin sicak gulumsemen ve o tatli s6zlerin riyalarimi artik rahatsiz etmez.
Gecgmiste oldugu gibi, derin bir askin, atesli bir sevismenin yasamda tek mutluluk ve
bilgelik olduguna inanmiyorum. Yuzune artik rahatlikla bakabiliyorum. Eskisi gibi dyle
utanmak veya titremek yok. Sen artik benim efendim degilsin. Bundan bodyle seni
adam yerine koymuyorum. Zavallinin tekisin.

Sen bir oyundun sadece. Oyun bitti.

LEPORELLO

O kadar cok igrencg seylere tanik oldum ki onun yuzunden, artik icimden
'‘Cehennemin dibine kadar yolu var' demek geciyordu. Keske bir kez olsun onun
yuzune bunu soylemis olsaydim.

Mesela bir giin bana deseydi: 'icinden ne geliyorsa sdylemen serbest.'

Ben de sdyle hazir bir firsat elime ge¢gmisken, batin pisliklerini yizine vururdum hig
cekinmeden.Aglik ve net!Tabi ki kibar bir sekilde.

Mesela aynen soyle derdim:

'Efendim... Caniniz dylesini istiyorsa... Yani haklisinizdir muhakkak efendim. Efendim
affiniza siginarak. Madem 6yle diyorsunuz, size butin samimiyetimle sdylemek
isterim ki, bu gidisatinizi tasvip etmem mumkin degil maalesef. Oyle her gittiginiz
yerde daldan dala konmak, gigekten gicege, aridan ariya, kustan kusa...'

Ne diyorum ya?

'‘Efendim, eger mumkun olsaydi, ben de sizin gibi olurdum?!

Ben Leporello bir Don Juan olamam!
Olamam... Olamam! Olamam!

Don Juan Donna Anna'yi balkonda gorur.

Mizik, Mozart

DON JUAN

9/28



'Hayal bana yakin, yar bana uzak,
Sevdasi basimda dolanir gitmez.
Askina duseli ar bana uzak

Yuz bin 6gut versen biri kar etmez.'

Donna Annal

Gecenin yildizini gordim. Sabit kuzey yildizidir o.

Bundan boyle sadece o hayatimi aydinlatacak.

Tek kelimeye gerek yok

Cunku bakiglarini okuyorum

Dusuncelerini duyuyorum

Gozlerinde gortiyorum zarafet ve kor atesin devinim iginde sonsuzluga agildigini.
Ayaklarina egiliyorum,

Sevingten bagirmak istiyorum, seni sevdigimi.

Boyle bir agki hi¢ yasamadim.

LEPORELLO
Fakat bunu yine tekrarliyorsunuz, Efendim. Farkinda degil misiniz?

DON JUAN
Kim bu Donna Anna?

LEPORELLO
Yeterince iyi bir inci; boynunuzda tasidiginiz ¢gelenk zincirine fevkalade yakisir.

DON JUAN
Kadinlarin en guzeli.

LEPORELLO
Babasi Don Gusman, Sevilla valisi, Granada'nin kurtaricisi,
Buraya, Roma'ya Ispanya Buyukelgisi olarak atanmis.

DON JUAN

Roma.

Sessizlik sarmis sokak ve meydanlarini.

Sadece fiskiyeli havuzlarin sulari oynasarak cagildiyor karanlhkta.
Sonsuz sehir Roma uykuda.

Yorgun dusmus binlerce yil suren savaslardan,

Belki de Unlt olmanin yikunden.

Dunyanin zavalli kraligesi!

Aski higbir zaman tanimadi!

Ah, nasil hos bir havasi var?

Alban tepelerinden esen bu kokulu hava bir zamanlar Sezarlari beslerdi.
iste bu hava. Sevgilimi bugiin gevreleyen, onun soludugu, bu havadir!

LEPORELLO

Efendim musaadenizle bir sey sdyleyebilir miyim?

Yan tarafta bulunan sarhoslarla dolu igkili lokantadan burnunuza gelen buhardir bu
kokladiginiz.
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Devam ediyorum son haberlere:

Don Gusman'nin soy agaci ¢ok eskiye dayanmaktadir. Yani altin meyve veren eski

kok. Adam c¢ok tutucu biridir. Soyu saglam, yalniz meyvesi ¢ok ylkseklerde!

DON JUAN
Ne kadar yukseklerde ve gunese yakin olursa, o kadar erken olgunlasir.
Olgunlasan meyve yere duser! Hemen bu aksam benim olmasini istiyorum.

LEPORELLO
Bu durumda once damadi ortadan kaldirmaniz gerekir.

DON JUAN
Damat m1?Kimmis 0?

LEPORELLO

Bu zat, Vali beyin yegeni. Adi Don Octavio efendim.

Standart bir yasami var. Egitimli, biraz naif,iyi dans eder, iyi derecede at biner,
Fransizca bilir, toplum icinde edepli hareket edecek kulttre sahip, gtzel de bir el
yazisl varmis.

DON JUAN
Neyse ge¢ bunlari. Ben sabirsizlik icinde yaniyorum.
Hadi gel biraz guraltd koparalim ki tekrar balkona ¢iksin Donna Anna!

LEPORELLO
Don Juan kilicini ¢geker ve bana saldirir.

Muzik Mozart
Efendim durun, ne yapiyorsunuz? Kurtarin beni!

DON JUAN

Korkma! Kagma! Bu bir kayikgi dévisu. Sana zarar vermeyecegim!
Cek kilicini, yoksa delik desik ederim senil!

Saka saka.

LEPORELLO

Kiligla saka olmaz...

Ne yapayim? Bende kendimi savunmak zorundayim.
Yardim edin, oldurecek beni!

Donna Anna ¢ik su balkona bu adam beni dldurmeden!

DON JUAN _
Katiller! Soyguncular! Ihanet! Yakalayin hirsizlari!

LEPORELLO
Simdi ayvayi yedim!

DON JUAN
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Simdi oldu.
Bravo! Aslanlar gibi savasiyorsun Leporello Roma'nin topraginda.
Bir de kolunda hafif bir yara al!

LEPORELLO
Ah kolum! Oldiim, dlecegim!

Donna Anna bu gurulta Uzerine balkona ¢ikar.

Don Juan ona dogru yurur. Birdenbire icerden sesler duyulunca ben de 'ne olur ne

olmaz' diyerek, hemen calilarin arasina girer saklanirim.
Blyukelgi Don Gusman sarayin iginde bagirir:

DON GUSMAN
Isigi yakin! Silahlari derhal getirin!

LEPORELLO
Pesinden Don Octavio.

DON OCTAViO
Canim ve malimla hizmetinizdeyim.

LEPORELLO
Bunun Uzerine Don Juan

DON JUAN
Yalan. Gergekten Oyle olsaydi lafini etmezdi.

LEPORELLO
Blyukelgi Don Gusman silahini kaptigi gibi yegeni Don Octavio ile birlikte disari
cikar.

BUYUKELGI
Kizimin balkonun altinda bu gurultiyu ¢ikaran kim olursa olsun hemen oldurun!

DON OCTAVIO

Lutfen sakin olun sayin Buyukelgi, biz burada yabanci bir Ulkedeyiz.
Sadece bir gurdltt, Tanr bilir nereden cikti.

Benim mustakbel karimin namusunu karigtirmayin bu ise.

BUYUKELGI

Evlat sen neden bahsediyorsun?

Onun namusu benim gézumdur.

Kuguk bir toz pargaci§i bile girerse o goze, beni acidan kor eder.

DON OCTAViIO
Ancak gurultinun faili meghul. Zaten kagti.

BUYUKELGI
Hemen pesgine takilalim!
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DON JUAN
Gerek yok. Kim ve nerede oldugunu biliyorum.

BUYUKELGI
Siz kimsiniz? Konusun!

DON JUAN
Don Juan.

BUYUKELGI
Don Juan. Guadiana Nehri'nde Baskomutan icin savasan kahraman mi?

DON JUAN
Ta kendisi.

BUYUKELGI
Elini ver Don Juan! Kim Baskomutan igin savastiysa, o benim kardesimdir.

DON OCTAVIO
Soyledikleriniz eylemleriniz ile uyum i¢inde degildir. Duydugum kadariyla ¢elenkte
mese yapragindan daha ziyade, ask gulleri tagiyorsunuz.

DON JUAN (Kendi kendine)

Bir sey mi fark etti Don Octavio? Kiskaniyor beni.

Kiskang bir kisi ne sever, ne de sevilir. Vallahi umutlandim. (Yiiksek sesle)
Don Octavio, 6nce su slogani 6grenin:

Baskomutan ve Kahramanlik, Vatan ve Ask!

Bu dort kelimenin yer bulamadigi bir yurek hi¢cbir ise yaramaz.

DON OCTAViIO
Unuttugunuz baska bir kelime var - O da sadakat.

DON JUAN

Ben kdle degilim - zincirlere baglanmak isteyen mi var?

Dunya duzenini kargisina almay bilemeyen bir insan ne o dinyayi ne de atalarindan
devralacagi gelenekleri gergek anlamda kabul edebilir.

BUYUKELGI

Yeter! Bagskomutan ve Kahramanligi seven, onlara sadakatsiz kalamaz zaten.
Dunyada bundan daha yuksek bir deger olamaz. Séyle bana, kimdi o gurultayl
koparan? Yanilmiyorsam kizima da bagirarak seslendi.

DON JUAN

Efendim, kuzey Almanya'nin buz ¢éllerinden gelen bir buyucd,
Roma'da havay: kirleten Doktor Faust!

Blyu ile kizinizin balkona ¢ikmasini saglamak istedi.

Fakat celik ve cesaret buyuden daha gugludur.

Benim kilicim ona yol gdsterdi!
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BUYUKELGI

Size tesekkur bor¢luyum, Don Juan.

Zavalli Faust, Anna'nin saf yuregini, gi¢gsuz cehennem buyuleriyle kazanmak igin
bosuna g¢abaliyor. Octavio, bu blyulclyd yakalayip cezasini vermeliyiz. Don Juan,
yarin igin planlanan, kizim ve Don Octavio'nun dugun senligini onurlandirmanizi rica
ederim.

DON JUAN
Tabi ki, mutlaka gelecegim.

DON OCTAVIO
Seref duyariz! (Cikar)

DON JUAN
Rica ederim, o seref bana ait.

LEPORELLO

Don Juan bu igi de bagardi.

Sonugta Buyukelgi ve Don Octavio saraydan uzaklagirlar.

Don Juan,Donna Anna'ya ulasabilmek igin saraya girmeye c¢alisir.

Fakat giremez, kapilar kilitli oldugundan. Sarayin butun girisleri kilittenmistir.
Don Juan boylesi ¢garesiz durumlarda her zaman yaptigi gibi 6nce bana seslenir.

DON JUAN
Leporello! Cikabilirsin artik.

LEPORELLO

Ben de c¢alilarin arasindan c¢ikarken kolumdan aldigim o hafif yaradan dolayi biraz
sov yapmay! kafaya koydum.

‘Ah, kolum, kolum!

Efendim, bundan bdyle butliin hayatim sakat olarak gegecek.

Eger buysa sadik hizmetlerimin karsiligi, o zaman batsin bu dunya!'

DON JUAN
Leporello, don sarayin etrafinda, bir bak bakalim bagka giris varmi?

Mizik, Mozart

LEPORELLO

Yoruldum. Nedir ¢ektiklerim bu adamdan. Gece hi¢ uyku girmedi gozlerime.

Aksam Don Juan arkadaslarini davet etti. Kont Lucar ve Kont Sanvitale. Her zamanki
gibi dnce sampanya ile basladilar, sonra en lezzetli yemekler ve bolca sarap derken
hos muhabbet, ben de laf olsun diye, aslinda yemeklerden birka¢ par¢a koparabilmek
icin masaya yaklastim ve bu arada, Donna Anna'nin hizmetgisi Lisette ile tanistigimi
anlattim. Keske sdylemez olaydim. Gecenin karanliginda Don Juan paltosunu alr
almaz ¢iktik yola ve sonunda vardik saraya.

DON JUAN
Nerede Lisette'nin odasi?
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LEPORELLO
Orada.

DON JUAN
Kos pencereye,uyandir Lisette'yi ve ondan Donna Anna'nin ne zaman saraydan
ctkacagini ogren!

DON LEPORELLO
Hemen efendim... (Duraksar)
Nasil? Bu gece yarisi mi?

DON JUAN

Evet, cok romantik olur.

Leporello, yarini bekleyecek hig sabrim yok, bir.

Sen onun sevgilisi olarak onu gece yarisi uyandirdiginda bence ¢ok sevinecektir, iki.
Bilmem anlatabildim mi?

LEPORELLO

Peki efendim!

Vurdum pencereye, fakat ses yok. Yarin gelsek olmaz mi?

Peki, peki efendim. Ben o zaman soyle icten guzel bir sarki sdyleyeyim.
Tipki Romeo'nun Juliet'e yaptigi gibi. Hani var ya o meshur balkon sahnesi...

'Her gece kederdeyim,
Durmadan igiyorum.
Sevda ektim kalbime,
Yalnizlik bigiyorum.'

Ses yok.
Bu parcga Lisette igin ¢ok sofistike oldu.
Bir de sdyle denesek.

'‘Penceresi cam cama
Yanima gel yanima
Yani yani basima Lisette'.

Efendim?

Cok mu kota oldu?

Tamam anladim, boyle olmaz.
Haklisiniz Efendim!

Simdi aklimi kullanacagim.

Lisetcigim uyuyor musun tatim? Bak ben geldim.

Hadi guizelim a¢ pencereni. Hentz uyumadin degil mi? (Don Juan'a)
Bu kaltak sahiden uyumuyor.

Eminim ki oturmus bekliyor.

Daha beteri: Beni bekletmekten zevk aliyor.

Uyuyor olsaydi, uyanir uyanmaz derhal cevap verirdi.
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Lisetcigim, bakirelerin en guzeli.

Sevgilim! Bir tanem. Ben geldim ben!Leporello!

Ne uyku girer gézime, ne de yemek agzima.

Hep seni dugunur dururum.

Senin erdemin goz yaslarina boguyor beni. - Ya a¢ su pencereyi!
Acmiyor... Tamam efendim sinirlenmeyecegim. Buldum...

Lisette! Senin yaninda Donna Anna bir hig kalir.

Zavalli bir solucan. Sen kim, o hanimefendi kim...

Bu da olmadi.

Tamam buldum, sinirlenmeyin efendim.

S6z konusu yuzik ve nikah olunca mutlaka penceresini agar.

Lisettem, bak sana ¢ok degerli bir yuzuk getirdim. Yarin nikahimiz olacak.

LISETTE
Ay vallahi biktim. Kim bu kéti adam?
Nedir bu guraltd? Hi¢ susmayacak mi?

LEPORELLO

Hi¢c susmayacak mi dedi.

Beni gergekten basindan beri dinliyor.

Bir de dirdir yapiyor. Dirdir fahiseligin ilk sinyalidir.

En pahalli Lisettem, nasil oldu da beni tantyamadin.
Benim! Ben!
Leporello!

LISETTE
Kont Leporello!

LEPORELLO

Efendim yalvaririm affedin beni, kendimi Kont olarak tanitmak zorunda kaldim.

Ne yapayim Kont olunca daha iyi sevisiliyor...

LISETTE (Cikar)

Kont Leporello!

Ne olur zavalli bir kizi aldatmayiniz.

Ben yoksulum, ama bir Romaliyim.

Yemin ederim, olduririm seni, eger beni aldatirsan.

Hani nerede yuzuk?

LEPORELLO

Burada, tatlim.

Sadik ve gergektir agskim, tipki bu altin yizik gibi.(Don Juan'a)
Merak etmeyin, efendim, bakir. Maliyeti ise alti kurus.

Sizden yarin yeni bir tane rica edecegim.(Lisette'ye)

Litfen kabul et!

LISETTE
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Evet sayin Kont! Kabul ediyorum, sadakat simgesi bu ylzugu.
Olim bizi ayirincaya kadar...

LEPORELLO

Oliim bizi ayirincaya kadar.

Sonunda kavustum sana.

Ey mutluluk. Ey Ask!

Ey annem!

Dengi olmayan biri ile evlendigimi duyunca ¢ok kizacak.
Sinirinden kahrolacak... Zavalli kadin...

Hicbir sey umurumda degil, Lisettecigim.

Dunyami daraltsa da bu evlilik, korkmuyorum.

Yeter ki sen yanimda ol.

Donna Anna'ya bu guzel haberi duyurmak ve onunlakonusmak icin, kendisiyle
nerede ve ne zaman gorusebilirim?

LISETTE
Donna Anna yarin 6glen vakti, babasinin Tiber Nehri'nin dogu kapisindaki
bahcgesinde olacak.

LEPORELLO
Donna Anna yarin 6glen vakti babasinin Tiber Nehri'nin dogu kapisindaki bahgesinde
olacak. Bu is tamam. Gitmeden dudaklarindan 6pebilir miyim Lisettecigim?

Bir veda 6pucugu, benim kuzey yildizim!

LISETTE
Ne? Nasil, hemen gidecek misin?

LEPORELLO

Yarina kadar sadece, gecelerimi aydinlatan ask bocedim. Sonra gelip alacagim seni
glllerle suslenmis arabamla, ispanya'ya, Ebro Nehri'ne, mavi gokylziine yikselen
sarayima goturecegim.

LISETTE
Cok heyecanlandim! Gel, 6p dudaklarimdan.

LEPORELLO
Geliyorum!

LISETTE
Hep duslerinde olsun 6plismemiz. (Goézlerini kapar dudaklarini 6pmesi igin uzatir.)

LOPERELLO
Hep gergek olsun 6pusmemiz!
Tam Optim 6pecegim Lisette'mi, ceker goturtr beni Don Juan!

LISETTE
Sayin Kont?
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Leporello?

Hani neredesin?
Tanrim, beni birakti gitti.
Opmedi!

Serseri kopek!

Miizik, Mozart

LEPORELLO
Ya efendim saat dort oldu Donna Anna hala gelmedi babasinin bahgesine.
Eve gitsek biraz uyusak, ne hos olurdu. Butun gece hi¢ uyumadik.

DON JUAN

Uyumak mi?

Go6rmUyor musun Roma'nin sonbaharini?
Bu cenneti, agaclari, mavi gokyuzunu.
Gunes ne kadar da parlak.

Tek parga bulut yok.

Bugun guzel bir gun!

LEPORELLO
Geliyor efendim. Beyaz bir bayan elbisesi parkin yesilliginde yanip sénuyor.

DON JUAN

Geliyor! Geliyor! Donna Anna!
Gul olmasa bulbul ahu zar etmez.
Seviyorum onu!

LEPORELLO
Efendim, siz hi¢ bir zaman sevmediniz. Sizinki zevk ve hayal sadece!

DON JUAN
Benim askim sadece zevk ve hayal mi?

LEPORELLO
Ben degil, bunu sizin kuzeniniz Senyor Pedro sdyluyor.

DON JUAN
O halde hayal gercekten bin kat tstindur!
Git buradan.

LEPORELLO
Hemen efendim. Donna Anna tek basina geliyor, Lisette yaninda yok.
Zavalli Donna Anna, umarim bu adama aldanmaz.

Mizik Mozart
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DONNA ANNA

GuUn parlak, géz kamastirir

Ve yuregim huzunla.

Duagun yakin, mutluluk uzak.

Nedir ruhumu karartan?

Biliyorum!

Dun gece onun ¢inlayan kilicini sonra sesini duydum.
Don Juan, hi¢ de umurumda degilsin.

Octavio, hep sana sadik kalacagim!

So6z veriyorum! Seni istiyorum, seni sevecegim,
Seni sevmeye mecbur kiliyorum kendimi.

Bu ugurda yuregim parcalansa da

Az sevmeyi bir onur bilecegim.

Ne kadar da yoruldum!

Aksam diginim olacak,

intisamli giysiler, segkin konuklar...

GOk gurualttla beyaz bulutlar ufukta

Aksam yagmur olup bosalmak igin yukseliyorlar.
Ben de mi dyleyim?

Sanki bir firtina dncesiymis gibi yorgunum.
Surada goézlerimi kapatsam, az uyusam.

DON JUAN
Sadece erdem ve sadakat onu aska karsi korur.
Uyan Yuregim. Insanlarin en guzeli, Donna Anna! Uyan!

DONNA ANNA
Aman Tanrim! Sen!
Git buradan! Beni tuzaga dusurdian! Hey hizmetgiler!

DON JUAN

Hizmetcilerin uzakta kaldilar.

Affet beni, gdz kapaklarini indirdin uyumak i¢in. Dayanamadim.
Gozlerin kapali olunca karanhkta kaliyorum.

DONNA ANNA
Uzak dur benden. Korkutuyorsun beni!

DON JUAN
Sadece burada senin nefes aldigin yerde yasiyorum ben.

DONNA ANNA
Seninle daha fazla konugsmak istemiyorum.
Octavio nerde? Octavio!

DON JUAN
O saray ¢ocugunu andigin igin oéldirecegim onu.

DONNA ANNA
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igrengsin sen Don Juan!
Senden nefret ediyorum!

DON JUAN

Benden mi nefret ediyorsun?

GOkyuzundn uzakliklarinda bir sahin gibi ugarken

Isik sagan guzelligin koreltti beni ve ayaklarina kadar gokmeme neden oldu.
Peki. Nefret et benden! Yeter ki senden gelsin.

Senden gelen nefret, yolunu sasirmis ask gibi hostur bana.

DONNA ANNA

Uzak dur benden! Git buradan, beni kandiramazsin!
Ask degil - Cehennem atesgidir icimdeki.

Yuregimi yaksa da hep Octavio'nun olacagim.

DON JUAN
Hi¢ Octavio'yu sevdin mi?

DONNA ANNA
Bu konuda sana soru sorma hakkini kim verdi?

DON JUAN

Hi¢ sevdin mi?

Talihsiz kiz! Kendini ve beni yok etmek mi istiyorsun?

Tam gaban gorunusu kurtarmak ve gergekleri yok saymak midir?

Bu benim sonum olur ve ayni zamanda senin.

Octavio'ya s6z verdin.

Ozgurltguni kisitlayan bu s6zi verdiginde heniiz ask atesi seni sarmamisti.
Yasamin ilkbahari sabah gunesiyle basimiza sihirli gt¢ gibi tag olmusken bu s6z seni
hala baglar mi1? Yalvariyorum sana! Elinden tutuyorum.

Yasam mi? Olim m(i?

Beni 6lmUs mu gérmek istiyorsun?

Yoksa sevmek mi?

DONNA ANNA

Seni seviyorum!

Ama hi¢ bir zaman senin olmayacagim.
Elveda Don Juan!

DON JUAN
Beni seviyorsan, dik dur ve korkma!
Ask seni muhtesem yapar, suclu degil.

DONNA ANNA

Don Juan, kegke mezarlarin en derininde yatiyor olsaydim.

Seni gorince ayni anda hem en blyuk aci, hem de en kutsal mutluluk beni sariyor.
Sakin bana dokunmaya cesaret etme.

Aska karsi kendimi koruyamam, fakat onurumu koruyacagim.

DON JUAN
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Simdi anliyorum, 6limdn ne oldugunu.
Yagsama son vererek cennetin kapilarini agiyor.

Sana dokundugumda sanki unutkanlik nehrinden bir bardak su igmis gibi oluyorum.
Dunyanin baslangicindan beri aci ve seving hem s6zde hem de uygulamada evli bir

cifttir. En sadik evlilik aci ve seving arasindadir. Lutfen, kabul et beni!

DONNA ANNA
Octavio geliyor.

DON JUAN
Bu zatin adini duyunca gégsum daraliyor. Goérismek Uzere! Cikar

DONNA ANNA
Aslal

DON JUAN
Kesinlikle! (Cikar. Don Juan Donna Anna'yi izler.)

DONNA ANNA

Octavio geliyor! Kendimi ona adadim ve hep onun olacagim.

Acaba ona sdylesem mi, Don Juan'in beni sevdigini.

Hayir, hayir, uyurken Gzerinden karanlik bir bulutun gegtigini bilmesin.
Cesaret, cesaret, zavalli Anna!

Don Gusman'in kizi lumden korkmamali.

Hele yureginden hi¢ korkmamali.

Sadakat ebedidir, agk gegici... Sadakat ebedidir, agk gegici.

Ebedi olan kazansin!

Miizik Mozart

DON OCTAVIO
Iste geldi o gin. Nese ve edlence gunu.
Genglik hayallerinin gerceklestigi o gun.

DONNA ANNA
Genglik hayalleri!

DON OCTAVIO

Cocukken sana tapardim.

Neler yapmazdim senin yaninda olabilmek igin.

Her ne kadar bana nazik davranip dostca selam vermis olsan da,
Hi¢c ulasamayacagim bir yildiz gibi uzaktin bana.

En azindan bana dyle goruniyordu,

Simdi batin umut ve 6zlemlerim gergeklesti

Etrafimda varolusumun mutlulugunu yagiyorum.

Su an mutlu oldugum kadar bir daha olamam.

DONNA ANNA
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Octavio, ben seninim. Al gotur beni torenimize.

DON OCTAVIO

Elbette gidecegiz tathim. Once babanin huzuruna ¢ikalim.
Diglnden sonra ispanya'ya dénecegimizi diginiyorum.
Baban da mutlaka gelir bizimle.

DONNA ANNA
Hayir, babam vatan vazifesinden hayatta vazgegcmez!

DON OCTAVIO
Belki onu bizim ricamiz razi eder.
Ispanya'da onu huzur, torunlarini sevmek ve buyuk bir servet beklemektedir.

DONNA ANNA
Babam boyle seyler disinmez. Yeterince serveti var zaten.

DON OCTAVIO
Kizma bana. Sadece iyilik yapmak istedim.

DONNA ANNA
Sana kizmak mi1? Seni ebediyen sevmek gorevim degil mi?

DON OCTAVIO

Elini ver Donna Anna.

Gel benimle. Seni ¢ok seviyorum. Kazanmak istiyorum sevgini.
(Donna Anna ve Don Octavio ¢ikarlar.)

DON JUAN

Bu simdine anlama geliyor?

'‘Octavio seni sevmiyorum. Ama hep senin olacagim.’

Anlayamiyorum. Bu ylzden tekrarliyorum:

'‘Octavio ben, Donna Anna, seni sevmiyorum. Ama hep senin olacagim.’
Anladim...

Kadinlari anlamanin mumkun olmadigini.

Leporello!

Muzik galinsin.

Duagun baglasin!

Once sarap, sonra dans, sonra da Olim!

Mizik, Mozart
DON JUAN
Donna Anna, Octavio'yu sevmiyorsun! Sadece bu gergek onun igin dlumdur.

Bir de beni seviyorsun! Bu da onun igin cehennemdir.
Birakirsan onu belki bir giin gergekten mutlu olmasi icin bir sans ¢ikar kargisina.
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DONNA ANNA
Don Juan, eger onurun var ise beni rahat birak!

DON JUAN
Bende glg¢ var. Gug kendiliginden onuru yaratir.

DONNA ANNA
Onur yaratilmaz. Gergek gug¢ sadece ondan dogar!

DON JUAN
Baban gibi konusuyorsun.

DONNA ANNA
Octavio beni bekliyor. Gitmeliyim. Misaadenizle. (Donna Anna ¢ikar.)

Miuzik, Mozart

BUYUKELGI (Girer)
Don Juan, bana yalan sdyledin. Buyu ile kizimin etrafini saran Faust degil, sensin!
Bu rezaletin bedelini 6deyeceksin! Bu igi ancak kili¢ ¢ozer.

DON JUAN
Hizmetinizdeyim efendim.
(kendine) Sayin Buyukelci son ¢an seslerini duyuyor galiba.

BUYUKELGI

Burada kimse bizi rahatsiz etmez.
Peki, Don Juan ¢ek kilicini.

DON JUAN
Yapmayin, bu sizin 6lumuntz demektir.

BUYUKELGI
Olsun! Korkak ¢ek kilicini!

DON JUAN
Peki, hazirrm efendim.

BUYUKELGI
Cek kilicini! Cek!

Miizik Mozart

DON JUAN
Bu son saldiri olacak.
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BUYUKELGI
Canimi aldin.

DON JUAN
Hayir efendim, siz son verdiniz hayatiniza.

BUYUKELGI

Artik hayat mi kalmigti?

inan bana! Su an son nefesimi vermek (izereyken hig kuskusuz hissediyorum:
Hayatta zevkten daha anlamli olan ciddiyet denen bir sey var.

Sadece erdem sonsuzluktur, sehvet degil.

Olim yasamdan daha agir basar!

DON JUAN

O halde size iyi 6lumler Sayin Buyukelgi.

Bakin su ilerideki tarihi esere, Panteon'a ve goériin: Roma'da bir tek kisinin 6limu
hicbir sey ifade etmez. Ogrettikleriniz icin tesekkir ederim. Siz buyurun cennete
yolunuz agik olsun, ben ise Donna Anna'nin kollarinda mutlu olacagim.

BUYUKELGI
Tesellim olsun diye. Kizimi rahat birakacagina dair sz vermeyecek misin bana?

DON JUAN
Aslal

_BUYUKELQi )
Intikam hakaretten daha sonsuz ve korkungtur! (Ollir)

DON JUAN
Intikam hakaretten daha sonsuz ve korkunctur...

Sugum nedir? Bir zamanlar yaptiklarimi bilmiyorsunuz.

Buguln yaptiklarim ise son derece dogaldir.

Bunun neresi rezalettir, ihtiyar?

Her sey ¢ok dogaldi; dogal,

Ben Anna'yl sevdim. Glzel degil mi Anna?

Octavio evlilikle elimden almaya calisiyor.

Bunu engellemek akl selim bir direnis degil mi?

Siz bana saldirdiniz, ben de kendimi savunmak zorunda kaldim,
Bu yuzden sizi 6ldurmus olsam da.

Siz kendinizce hakli oldugunuzu disuntyorsunuz.

Bence ben hakliydim.

Yuzlerce yasa vardir ve herkes kendine gore bunlari uygular.
Beni, sizi, dinyada her kigiyi harekete gegiren sey ayni seydir.
Sadece adini farkli koyuyoruz.

Papaz neden dua eder?

is adami neden kendine eziyet cektirir?

Baskomutan neden savas baslatir?

Cunku herkes, en nihayetinde eglenmek ister!
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'‘Bagkomutan ve Kahramanlik, Vatan ve Ask' diye neden hep bagirirrm?
Sadece ve sadece bu dort kelimenin igerigi ugruna 6lmek benim hosuma gittiginden!

Ben neysem oyum. Adim Don Juan!

Adimi haykiriyorum!

Lekeli ise, yine de onurlu ve sereflidir!

Duyulunca ates gibi sarar sehirleri ve sonsuz ovalari
Yankisi gucumu arttirir ve cesaretimi korukler.
Benim adim Don Juan.

Size mucadeleyi ve meydan okumayi sunuyorum.

Muzik, Mozart

DONNA ANNA
Kos Octavio babama yardim edelim!

DON OCTAVIO
Gerekirse canim ve kanim feda olsun!

DONNA ANNA
Katil, 6ldirmus babami.
Bana hayat veren babam oldukten sonra, birakin ben de dleyim!

DON OCTAVIO

Dinle beni agskim! Dinle beni, ne olursun!
Bir an igin olsun gozlerime bak!

Senin sadik can dostun sana sesleniyor:
Ben sadece senin igin yasiyorum!
Bundan boyle kocan da benim, baban da.

DONNA ANNA
Sen... Affet beni... Askim... Acim... Derdim...
Yemin et, intikamini alacagina yemin et!

DON OCTAVIO
Yemin ediyorum!
Gozlerinin Uzerine yemin ediyorum. Askimizin Uzerine yemin ediyorum!

Mizik, Mozart

LEPORELLO

Don Juan artik aramizda yok...

Olan bitenden herkes memnun.

Bastan c¢ikardidi kizlar, serefiyle oynadigi aileler, ¢ektirdigi kadinlar, kudurttugu
kocalar, nisanlilar...

Donna AnnaDon Octavio ile diigiini iptal ettikten sonra, Don Octavio ispanya'ya
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dondd. Ondan bir yil disinme suresi istedi Donna Anna.

Bir tek ben kimsesiz kaldim. Son maasimi alamadim.

Lisette'ye verdigim yuzugun parasini dahi alamadim.

Sanki hig dert yok, bir de Lisette beni mahkemeye vermez mi?

Ona vermis oldugum evlilik s6zinU yerine getirmedigimden ve bu ylzden adi kétlye
¢ikmig oldugundan, cezalandiriimami talep etti. Neyse ki mahkeme onu ciddiye
almadi ve ayrica resmi olarak da benim kont olmadigim anlagilmis oldugundan, beni
rahat birakti. Ben de ondan kurtuldum.

Bu duruma tam uygun olan bir s6zu vardi rahmetli efendim Don Juan'in.
Hi¢ unutmayacagim.

'Insan sevdigiyle birlikte olur, ama zengin ve nefret ettigiyle evlenir.'

Miuzik, Mozart

DON JUAN'In BABASI

Bir zamanlar ben ve karim gece ve gunduz yorulmadan hep dua etmigtik bir oglumuz
olsun diye. Sonunda istenen oldu. Baba oldum. Hayatimizin en mutlu giniydu o
gun. Oglumuzun adini Don Juan koyduk. Oglumuz hayatimizin gurur ve seving
kaynagi olacagina, sadece uzuntu ve utang kaynagi oldu. Dostlarimiza ve ¢gevremize
rezil etti bizi. Ben oglumun hayat tarzina hic tahammul edemiyorum, onun bana
verdigi aclya dayanamiyorum.

Mizik, Mozart

DON JUAN

Bu ne hos bir kargilasma.

Gozlerime inanamiyorum.

Yani, nasil olabilir ki bu kirsal alanda, bu agaglarin altinda,

Bu kayaliklarda sizin gibi varliklari bulabilmek?

Adinizi 6grenebilir miyim?

Gergekten ¢ok guzelsiniz. Birde ne parlak goézleriniz var. Hi¢c unutmayacagim!
Bunda utanacak bir sey yok ki. Sadece gergegi sdyluyorum size.

Dislerinizi de gorebilir miyim? Litfen kirmayin beni.

Harika! Ve bu buyuleyici dudaklar!

Beni bastan g¢ikardiniz. Bdyle zarif bir kigiyi hic gérmedim.

Acikgasi hayran oldum size.

Efendim?

Hayir, kesinlikle alay etmiyorum? Tanri beni korusun!

Bu denli asik olduktan sonra alay etmek ne minasebet?

Ben ruhumun en derinlerinden konuguyorum.

Hayir, kesinlikle higbir seye mecbur degilsiniz, ben bdyle konuguyorum diye.
Sadece guzelliginize tesekkur borglusunuz.
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Ve elleriniz. Dinyanin en guzel elleri.

Ellerinizi Spmeme misaade eder misiniz, sultanim?

Bence henuz evli degilsinizdir?

Nisanli...

Nasil? Sizin gibi glzel bir kadin, bir kasabalinin karisi mi olacak? Emin misiniz?
Siz bu inaniimaz glzelliginizi alasadi edemezsiniz.

Yani boyle bir yerde yasamak igin yaratiimis bir varlik degilsiniz ki.

CunkU daha iyisini hak ediyorsunuz.

Bu kargsilasmamizin mutlaka bir anlami olmali.

Tabi ki her sey bir tek s6zlunuze bagli.

Oncellikle glzelliginizin kiymetini bilmek, bu evliligi dnlemek, bu berbat yerden sizi
almak ve cennet gibi bir yerde, sarayimda, yasamanizi saglamak igin buradayim.
Sonugta, ve nihayet, benim guzel sultanim - Ben bitln kalbimle, buttn
samimiyetimle seviyorum seni.

Bu ask, hi¢ kuskusuz aniden olustu - ama bu senin olaganusti guzelliginin etkisidir.
Baska kadinlarda yarim yil gerekirken, sana bir anda gonlumu kaptirdim.
inanmiyorsun bana degil mi? Peki...

Seni ne kadar sevdigimi ve ne kadar samimi oldugumu kanitlamak igin,

Gergek arzumu itiraf ediyorum.

Benimle evlenir misin?

Bana guvenmen icin elimden gelen her seyi yapmaya hazirim.

Yeter ki sen kabul et. S6z veriyorum.

Ayrica, senin guzelligin zaten yeterince garanti olmahdir.

Bu kadar guzel ve ¢ekici olduktan sonra aldatiimaktan hi¢ korkmamalisin.

inan bana, dyle aldatilacak bir kisinin gériinimi yok ki sende.

Ve bana gelince, eger aklimin en Ucra bir kdsesinde olsa dahi, sana ihanet gibi bir
dusunce dogarsa, hemen kilicimi alir ve su yuregimi paramparga ederim.

Karim olmak ister misin?

Ask her seydir. Higbir gecikmeye katlanmaz.
Yakaladigin an siki tutacaksin.
Ve birakmayacaksin.

Miuzik, Mozart

Ver elini hayatim,

Gel benimle sarayima;

Eger hala karsi koyabiliyorsan,
Buraya uzak degil.

Saray simdi ask kokuyor.
Yeni bir giin basliyor.
Alacakaranlik.

Uzanmig iki beden yan yana,
Bazen iki dalga olurlar,
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Ve gece bir okyanus.

iki beden yan yana,
Bazen iki tas olurlar,
Ve gece bir ¢al.

iki beden bas basa,
Bazen kokturler,
Ve gece de sarmasik.

iki beden nefes nefese,
Bazen bigak olurlar,
Ve gece simsek gakar.

ki beden goz goze,
Iki yildizdir

Bir bos gokyuzune kayip giden.

SON
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